eurocylinder systems

Konformitétserkldrung

Conformity declaration/Dichiarazione di conformitd/ Déclaration de conformité

Uber Flaschen fir Atemschutzgerate
About cylinders for breathing air apparatus/ de bouteilles pour appareil respiratoire

Auftragsnummer: 13/39696/1

Order No.:/Ordine no./N° de commande:

Kunde: Aerotecnica Coltri, Garda
Customer/Cliente/client:

Stickzahl: 100

Quantity/Quantitd/quantité:

Fassungsraum: 15L

Volume/Volume/Volume:

Zertifikat-Nr.der EG- Baumusterprifung: 0857/108/09

Certificate No.of EC- examination of type/
N ° de certificat de 1’agrément type CE:

Herstellernummern: GPP044 — GPP143

Manufacturer No.:/No.di serie/Numéros de série:

Kundennummern: -

Customer numbers/No.di cliente/ Numéros client:

Beschreibung: Bei den Druckgeréten handelt es sich um nahtlose Stahlflaschen,

Description/description: ~ die zur Komplettierung von Atemschutzgeréaten dienen.
The pressure vessels are seamless steel cylinders, which are used for completion of breathing
air apparatus/les appareils 4 pressions sont des bouteilles en acier sans soudure utilisées pour
la réalisation d’appareils respiratoires .
Konformitatsbewertungsverfahren:
Die Bewertung der Druckgeréte erfolgt durch
Modul B Modul F
Conformity assessment procedure/CONFORMITE:
The assessment of the pressure vessels is carried out with/ L'évaluation des
appareils a pression est effectuée selon le Module B et le module F

Hersteller: eurocylinder systems AG
Manufacturer/fabricant: AuenstraBe 21

D-99510 Apolda
Benannte Stelle: TUV Thiiringen e.V.

Notified body/ organisme notifi¢: Melchendorfer Str. 64

D-99096 Erfurt
Hiermit wird bestitigt, dass die Druckgerite mit oben genannten Seriennummern
den Bedingungen der Richtlinie 97/23/EG entsprechen.

Herewith is certified, that the pressure vessels with above mentioned serial numbers correspond to directive 97/23/EC.

1 est certifi€ que les appareils  pression avec les numéros de série mentionnés ci-dessus correspondent aux conditions
de la directive 97/23/CE.

Apolda, 24.04.2013

<
i.A./pp. Blose

Tel.: +49 (0) 3644 621-0 Fax: +49 (0) 3644 621 203
email: postmaster @eurocylinders.com



eurocylinder sym
Operating instructions

Acc. directive 97/23/EC for
Cylinders for breathing air apparatus

Product description

The cylinders are seamless steel cylinders which are used for completion of breathing air apparatus. The
calculation and the design corresponds to directive 84/525/EC and instructions of directive 97/23/EC.

Identification
The structure of the marking on the shoulder is as follows:
Front side Explanation

N'D? gcs?/ 9 9

thread name
country
manufacturer
serial numbers
ultra sonic test sign
operating pressure, test pressure
empty weight
volume
minimal wall thickness
' 10. conformity sign
11. number of the notified body

- J+_°C"™ 12. stamp of the expert

13. year of construction and month
16) 14. kind of gas

15. minimal and maximal operating

temperature
16. customer owner marking

PS__PT__BAR®___KG”__ 1P mMm?
CE1°) 11) 12) / 13)

Back

CONOO AN~

Bringing into service and use

- Pressure vessels only are allowed to be used for completions of breathing air apparatus.

- It's only allowed to use an approved shut-off valve.

- It's only allowed to fill the cylinders with the stamped kind of gas up to the operating pressure at 15°C.
- The gas has to be dry and free of impurities.

- The markings on the shoulder aren't allowed to be covered by stickers.

- It's forbidden to improper store and use the cylinders.

Inspection

- After the given period of use, starting year of retest, it's allowed to fill a cylinder only after test of
suitability for a further period.

eurocylinder systems AG
AuenstralBBe 21
D-99510 Apolda

Tel.: +49 (0) 3644 621-0 Fax: +49 (0) 3644 621 203



SB-NR.: GPP

ORGINALLISTE/ORGINAL LIST/RELEVE ORGINAL

Auftrag/order/commande: 13-39696-1
Kunde/customer/client : AEROT, COLTRI S

SEITE :1 ‘mc>
EUROCYLINDER SYSTEMS

Volumen/volume/volume V/I: 15 |
Priifdruck/test pressure/pression d epreuve: 348 bar
Gasart/kind of gas/sorte du gaz: Druckluft-TG
Filldruck/filling pressure/pression d service: 232 bar
Masse Anbauteile/mass of add-on pieces/poids pieces montretees: 0Kg
Behalter/ Leermasse/ Kunde/ Tara Volumen/ Bemerkungen/
cylinder/ empty weight/ customer/ volume/ Remarks/
bouteille poids vide client volume notes
Nr./No. m/kg Nr./No m/kg V/i
GPP044 18.3 1
GPP045 18.3 2
GPP046 18.3 3
GPP0O47 18.3 4
GPP048 18.3 5
GPP049 18.3 6
GPP050 18.3 7
GPPO51 18.3 8
GPP052 18.3 9
GPP053 18.3 10
GPP054 18.3 11
GPPO55 18.3 12
GPP056 18.3 13
GPP0O57 18.3 14
GPP058 18.3 15
GPP059 18.3 16
GPP060 18.3 17
GPP061 18.3 18
GPP062 18.3 19
GPP063 18.3 20
GPP064 18.3 21
GPP0Q65 18.3 22
GPP066 18.3 23
GPP067 18.3 24
GPP068 18.3 25
GPP069 18.3 26
GPP070 18.3 27
GPPQ71 18.3 28
GPP072 18.3 29
GPP073 18.3 30
GPP074 18.3 31
GPP075 18.3 32
GPP076 18.3 33
GPP077 18.3 34
GPP078 18.3 35
GPP079 18.3 36
GPP080 18.3 37
GPP081 18.3 38
GPP082 18.3 39
GPP083 18.3 40

40 STUCK / PIECES / PIECES VON INSGESAMT/ OF TOTAL/ D AU TOT.

APOLDA, 14.04.2013

Ohne Unterschrift giiltig. Valid without signature. Valable sans signature.

100



SB-NR.: GPP ORGINALLISTE/ORGINAL LIST/RELEVE ORGINAL

Auftrag/order/commande: 13-39696-1
Kunde/customer/client : AEROT. COLTRI S

Volumen/volume/volume V/I: 15|
Priifdruck/test pressure/pression d epreuve: 348 bar
Gasart/kind of gas/sorte du gaz: Druckluft-TG
Filldruck/filling pressure/pression d service: 232 bar
Masse Anbauteile/mass of add-on pieces/poids pieces montretees: 0Kg
Behalter/ Leermasse/ Kunde/ Tara Volumen/ Bemerkungen/
cylinder/ empty weight/ customer/ volume/ Remarks/
bouteille poids vide client volume notes
Nr./No. m/kg Nr./No m/kg V/I
GPP084 18.3 41
GPP085 18.3 42
GPP086 18.3 43
GPP087 18.3 44
GPP088 18.3 45
GPP089 18.3 46
GPP090 18.3 47
GPP091 18.3 48
GPP(092 18.3 49
GPP093 18.3 50
GPP094 18.3 51
GPP095 18.3 52
GPP096 18.3 53
GPPQ97 18.3 54
GPP098 18.3 55
GPP099 18.3 56
GPP100 18.3 57
GPP101 18.3 58
GPP102 18.3 59
GPP103 18.3 60
GPP104 18.3 61
GPP105 18.3 62
GPP106 18.3 63
GPP107 18.3 64
GPP108 18.3 65
GPP109 18.3 66
GPP110 18.3 67
GPP111 18.3 68
GPP112 18.3 69
GPP113 18.3 70
GPP114 18.3 71
GPP115 18.3 72
GPP116 18.3 73
GPP117 18.3 74
GPP118 18.3 75
GPP119 18.3 76
GPP120 18.3 77
GPP121 18.3 78
GPP122 18.3 79
GPP123 18.3 80
40 STUCK / PIECES / PIECES VON INSGESAMT/ OF TOTAL/ D AU TOT, 100

APOLDA, 14.04.2013

Ohne Unterschrift giiltig. Valid without signature. Valable sans signature.



SB-NR.: GPP ORGINALLISTE/ORGINAL LIST/RELEVE ORGINAL SEITE :3

Auftrag/order/commande: 13-39696-1
Kunde/customer/client : AEROT, COLTRI S

Volumen/volume/volume V/I: 15 |
Priifdruck/test pressure/pression d epreuve: 348 bar
Gasart/kind of gas/sorte du gaz: Druckluft-TG
Filldruck/filling pressure/pression d service: 232 bar
Masse Anbauteile/mass of add-on pieces/poids pieces montretees: 0 Kg
Behaiter/ Leermasse/ Kunde/ Tara Volumen/ Bemerkungen/
cylinder/ empty weight/ customer/ volume/ Remarks/
bouteille poids vide client volume notes
Nr./No. m/kg Nr./No m/kg V/I
GPP124 18.3 81
GPP125 18.3 82
GPP126 18.3 83
GPP127 18.3 84
GPP128 18.3 85
GPP129 18.3 86
GPP130 18.3 87
GPP131 18.3 88
GPP132 18.3 89
GPP133 18.3 Q0
GPP134 18.3 91
GPP135 18.3 92
GPP136 18.3 93
GPP137 18.3 94
GPP138 18.3 95
GPP139 18.3 96
GPP140 18.3 97
GPP141 18.3 98
GPP142 18.3 99
GPP143 18.4 100
20 STUCK / PIECES / PIECES VON INSGESAMT/ OF TOTAL/ D AU TOT. 100

APOLDA, 14.04.2013

Ohne Unterschrift giiltig. Valid without signature. Valable sans signature.



Tuve

THURINGEN

Priifung der Produkte / Product Verification
(Konformitatsbescheinigung | certificate of conformity )
nach Richtlinie 97/23/EG / acc. to Pressure Equipment Directive 97/23/EC

Zertifikat-Nr.: 0857/0574/13/GPP

Certificate No.:

Name und Anschrift des eurocylinder systems AG

Herstellers:
Name and address of manufacturer:

AuenstraRe 21

99510 Apolda

Hiermit wird bescheinigt, dass die Ergebnisse der an den unten genannten Druckgeraten
vorgenommenen Prifungen die Anforderungen der Richtlinie 97/23/EG erfullen. Die Druckgerate
entsprechen den zur EG-Baumusterprifung eingereichten Unterlagen und sind mit dem abgebildeten

Zeichen gekennzeichnet: This is to certify, that the results of examination for the pressure equipment listed below meet
the requirements of the Pressure Equipment Directive 97/23/EC. The pressure equipment complies to the submitted documents

and is marked with the following stamp:

C€ 0090

Gepruft nach Richtiinie 97/23/EG
Examined acc. to PED 97/23/EC

Prifung der Produkte (Modul F)
product verification (Module F)

Priufbericht-Nr.:/ Examination Report No.: 0857/0574/13/GPP

Besghfelbung des Dru.ckger.étes: 15,0 | Druckbehailter fur Atemschutzgerate
Description of pressure equipment:

Kategorie:/ Category: v

Zertifikat-Nr. der EG-Baumusterpriifung:

Certificate No. EC type examination:

08577108/ 09

Herstellnummer:/ Manufacturers Serial No.:

GPP001 - GPP199

Auftragsnummer:/ Order No.:

Bemerkungen:/ Remarks:

Norm:/Standard: EN 1964~1 : 1999, EN ISO 9809-1 : 2010

Arnstadt, 17.04.2013

Zertifizierungsstelle fur Druckgerate des
TUV Thiringen e.V.
Benannte Stelle 0090 97/23/EG
Certification Body for Pressure Equipment of
TOV Tharingen e.V.

Notified Body 0090 97/23/EC

TOV Thiringen e.V. Meichendorfer Str. 64 D-99096 Erfurt, B +49-361-4283-0, B+49-361-4283-242, cDinfo@tuev-thueringen.de

0857-108-09.00C

Rev. 3



